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K I N H  CẦU  C H O  C Á C  
L I N H  MỤC  HƯU  DƯỠN G  

Lạy Chúa Giêsu, Linh mục Tối cao, 
chúng con cầu xin cho các linh mục  
nghỉ hưu của Giáo phận San José, 

 vẫn còn một sứ vụ quan trọng trong 
Giáo Hội, là cầu nguyện và chuyển cầu. 
Chúng con cầu nguyện với lòng biết ơn 
về tình thương và sự quan tâm các ngài 

dành cho chúng con, và nhớ đến  
sự hiệp nhất của các ngài trong Chúa. 

Chúng con xin Chúa chúc lành cho  
các ngài, sau bao năm phục vụ,  

vẫn	tiếp tục lo cho dân Chúa trong  
Giáo phận San José, để các ngài  

cảm nghiệm sự bình an và niềm vui khi  
nghỉ hưu, và tiếp tục dồi dào tình yêu 

của Thánh Tâm Chúa. Amen. 
Thánh Gioan Vianney, bổn mạng các 

linh mục, xin cầu cho chúng con! 

GIÁO PHẬN SAN JOSÉ 

1150 North First St.,Suite 100 San José, CA 95112 - 
Phone: (408) 983-0100 

Trong toàn Giáo phận San José,  
các linh mục được mời gọi phục vụ  
đàn chiên là các tín hữu tại Hạt Santa 

Clara. Có 44 linh mục đã nghỉ hưu 
trong Giáo phận và 99 vị khác hiện 
đang phục vụ các xứ đạo và lãnh các 

nhiệm vụ khác trong Giáo phận.  
Ngoài ra, Giáo phận có 45 linh mục sẽ 
đến tuổi hưu, 70 tuổi, trong 15 năm tới 

và 15 linh mục chỉ trong 5 năm tới. 

L I N H  MỤC   
G I Á O  P HẬN  

Là gia đình giáo phận, chúng ta 
hãy cầu xin Chúa che chở tất cả 

quý linh mục cao niên  
của chúng ta 
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Các linh mục hưu dưỡng dựa vào tiền An 
sinh Xã hội tối thiểu, vì các ngài được trả 
mức lương khiêm tốn, và vào quỹ Hưu trí 
để trang trải cho các chi phí sinh hoạt và 
nhu cầu cuối đời. Giống như dân chúng 
nói chung, các linh mục nay sống lâu hơn, 
năng động hơn, có những nhu cầu lớn 
hơn, với chi phí vượt trên  các nguồn quỹ 
hưu dưỡng. Đây là thách đố lớn cho việc 
cung cấp sự chăm sóc đầy đủ cho các vị. 

Quà tặng của quý vị cho chương trình 
Giáo phận Gây quỹ Linh mục Hưu dưỡng 
sẽ góp phần tài trợ quan trọng cho chi phí 
thuốc men, chăm sóc điều dưỡng, v.v. cho 
các linh mục về hưu, những người đã từng 
là những mục tử tốt lành và đã giữ lời hứa 
với các tín hữu Giáo phận. 

Trong thời buổi khó khăn này, có thể quý 
vị cảm thấy sự quảng đại của mình dường 
như đã hết mức. Chúng tôi xin quý vị hai 
điều. Thứ nhất, cầu xin Chúa chở che các 
linh mục cao niên. Thứ hai, xin vui lòng hỗ 

Đức C ha O s car C antú 
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Chúa Giê-su nói: “Không có tình yêu nào cao cả hơn tình yêu của người thí mạng sống mình  
vì bạn hữu.” Đó chính là điều các linh mục làm cho chúng ta. Chúng ta có phúc vì được các ngài 

phục vụ và thương mến, và chúng ta có thể dâng tặng món quà hỗ trợ các ngài khi nghỉ hưu.    
Cám ơn lòng quảng đại của quý vị!! 

Đức Ô ng E ugene O ’Donnell Đức Ô ng Dominic  Đĩnh 

C ha R obert L eger C ha O s car T abujara 

C ha R obert Hayes C ha K evin J oyce 

C ha J os é R ubio 

C ha. J os eph V ăn T hư  Đức Ô ng P atrick B rowne 

 Đức Ô ng Michael Mitchell 

Cộng tác viên     $1.000 

Đại ân nhân $500 

Ân nhân $250 

Quản lý $100 

Bạn hữu $50 
 


